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'Αριθ . N 20/48 'Επίσημη 'Εφημερίδα τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 28 . 1 . 76

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 1 10/76 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
της 19ης Ιανουαρίου 1976

κερί καθορισμού γενικών κανόνων στόν τομέα τών προϊόντων άλιείας σχετικά μέ την παροχή
έπιστροφών κατά την έξαγωγή καί κριτηρίων γιά τόν καθορισμό του υψους τους

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οίκονομικής
Κοινότητος ,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 100/76 του Συμβουλίου της
19ης Ίβνουαρίου 1976 περί κοινής άγοράς στόν τομέα
των προϊόντων άλιείας('), καί ιδίως τό άρθρο 23 παράγρα­
φος 3 ,

τήν πρόταση τής Επιτροπής,

Εκτιμώντας :

επιστροφής κατά τήν έξαγωγή γιά τά προϊόντα αλιείας,
λαμβανομένων ύπόψη τών συντελεστών πού δύνανται νά
όρισθοΰν *
δτι ή παρακολούθηση της έξελίξεως τών τιμών απαιτεί
τόν καθορισμό τών τιμών αύτών σύμφωνα μέ τούς γενι­
κούς κανόνες * δτι , πρός τό σκοπό αύτόν, πρέπει νά λη­
φθούν ύπόψη, δσον άφορα τίς τιμές στήν άγορά, οι τιμές
στίς άγορές τρίτων χωρών καί στις χώρες προορισμού,
καθώς καί οί τιμές πού έχουν διαπιστωθεί στήν παραγωγή
στίς τρίτες χώρες καί οί τιμές «έλεύθερο στά σύνορα» τής
Κοινότητος· δτι οί τιμές της Κοινότητος πρέπει νά στη­
ριχθούν άφ' ένός μέν επί τών τιμών πού έφαρμόζονται στίς
άντιπροσωπευτικές άγορές τής Κοινότητος , άφ' έτέρου δέ
έπί τών τιμών πού έφαρμόζονται κατά τήν έξαγωγή *

δτι είναι άναγκαιο νά προβλεφθεί μία διαφοροποίηση τοΰ
ποσού τών έπιστροφών κατά τήν έξαγωγή , σύμφωνα μέ
τόν προορισμό τών προϊόντων, λόγω τών ειδικών δρων
εισαγωγής σέ όρισμένες χώρες προορισμού *

δτι τά άλιευόμενα άπό τούς παραγωγούς τής Κοινότητος
προϊόντα είναι κοινοτικής καταγωγής άκόμη καί άν έχουν
έκφορτωθεΐ σέ λιμένες πού εύρίσκονται έκτός τοΰ τελω­
νειακού έδάφους τής Κοινότητος· δτι έντούτοις, γιά τίς
άνάγκες έλέγχου πρέπει νά περιορισθεί ή παροχή τών έπι­
στροφών κατά τήν έξαγωγή δσον άφορα τά προϊόντα πού
έχουν έκφορτωθεΐ σέ λιμένες έντός τού τελωνειακού έδά­
φους τής Κοινότητος, δπως ορίζεται άπό τόν κανονισμό
(ΕΟΚ) άριθ. 1496/68(2), δπως έτροποποιήθη άπό τήν πρά­
ξη προσχωρήσεως( 3)*

δτι γιά νά διασφαλισθεί στούς έξαγωγεΓς τής Κοινότητος
μία όρισμένη σταθερότητα τοΰ ποσού τών έπιστροφών
κατά τήν έξαγωγή καί άσφάλεια δσον άφορα τόν πίνακα
προϊόντων πού δικαιούνται έπιστροφής, πρέπει νά προ­
βλεφθεί δτι ό πίνακας αύτός καί τά ποσά δύνανται νά
ίσχύουν γιά σχετικά μεγάλη περίοδο πού καθορίζεται σέ
σχέση μέ τίς έμπορικές συνήθειες *

δτι γιά νά άποφευχθοΰν στρεβλώσεις τοΰ άνταγωνισμοΰ
μεταξύ τών έμπορων τής Κοινότητος , είναι άναγκαιο οί
διοικητικές προϋποθέσεις στίς όποιες ύπόκεινται νά είναι
οί αύτές σέ δλη τήν Κοινότητα * δτι ή παροχή έπιστροφής
κατά τήν έξαγωγή γιά τά έν λόγω προϊόντα, πού εισά­
γονται άπό τρίτες χώρες καί πού έπανεξάγονται πρός τρί­
τες χώρες , δέν είναι πλέον δικαιολογημένη ,

δτι σύμφωνα μέ τούς δρους τοΰ άρθρου 23 παράγραφος 1
τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 100/76 , δύναται νά καθορι­
σθεί έπιστροφή κατά τήν έξαγωγή κατά τό μέτρο πού είναι
άναγκαιο γιά νά καταστεί έφικτή μία οικονομικά άξιόλογη
έξαγωγή τών προϊόντων πού άναφέρονται στό άρθρο 1 πα­
ράγραφος 2 τοΰ έν λόγω κανονισμού *

δτι οί έπιστροφές κατά τήν έξαγωγή τών προϊόντων πού
ύπάγονται στήν κοινή οργάνωση άγοράς στόν τομέα τών
προϊόντων άλιείας πρέπει νά καθορισθοΰν σύμφωνα μέ
ορισμένα κριτήρια , τά όποια δύνανται νά καλύψουν τή
διαφορά μεταξύ τών τιμών τών προϊόντων αύτών στήν
Κοινότητα καί έκείνων πού έφαρμόζονται στό διεθνές
έμπόριο, ένώ θά τηρούνται οί γενικοί στόχοι τής κοινής
όργανώσεως * δτι πρός τό σκοπό αύτόν είναι άναγκαιο ,
δσον άφορα τά προϊόντα αύτά , νά ληφθεί ύπόψη άφ' ένός
μέν ή κατάσταση τοΰ έφοδιασμοΰ καί τών τιμών στήν
Κοινότητα, άφ ' έτέρου δέ ή κατάσταση τών τιμών πού έ­
φαρμόζονται στό διεθνές έμπόριο * δτι πρέπει έπί πλέον
νά . προβλεφθεί ή δυνατότης ύπολογισμοΰ τοΰ ποσοΰ τής

V) ΕΕ αριθ. N 20 τής 28 . 1 . 1976, σ. 1 .
( 2) ΕΕ άριθ . N 238 τής 28 . 9 . 1968 , σ. 1 .

ΕΕ άριθ. N 73 τής 27 . 3 . 1973 , σ. 14 .



Επίσημη Εφημερίδα τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 89

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :
Αρθρο 4

Άρθρο 1 Όταν ή κατάσταση της διεθνούς άγοράς ή οί ειδικές απαι­
τήσεις ορισμένων αγορών τό καθιστούν άναγκαϊο, ή έπι­
στροφή κατά τήν εξαγωγή δύναται νά διαφέρει ανάλογα μέ
τόν προορισμό τών προϊόντων αυτών.Ό παρών κανονισμός καθορίζει τούς γενικούς κανόνες

σχετικά μέτόν καθορισμό καί τήν παροχή τών έπιστροφών
κατά τήν έξαγωγή γιά τά προϊόντα πού άναφέρονται στό
άρθρο 1 παράγραφος 2 τοίλκανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 100/
76 . Άρθρο 5

Άρθρο 2

O πίνακας τών προϊόντων γιά τά οποϊα χορηγείται επι­
στροφή κατά τήν έξαγωγή καί τό ποσό έπιστροφής αύτής
καθορίζονται τουλάχιστον μία φορά κάθε τρεις μήνες.

Άρθρο 6

Τά προϊόντα κοινοτικής καταγωγής πού έχουν έκοορτωθεΓ
άπευθείας άπό τούς τόπους αλιείας σέ λιμένες πού εύρί­
σκονται έκτός τοΰ τελωνειακοΰ έδάφους της Κοινότητος
άποκλείονται τοΰ πλεονεκτήματος τών έπιστροφών κατά
τήν έξαγωγή.

Άρθρο 7

Οί έπιστροφές καθορίζονται λαμβανομένων ύπόψη τών
άκολούθων στοιχείων :

α) της καταστάσεως καί τών προοπτικών έξελίξεως :

— τών τιμών τών προϊόντων άλιείας καί τών διαθεσί­
μων ποσοτήτων στήν άγορά της Κοινότητος ,

— τών τιμών τών προϊόντων της άλιείας στή διεθνή
άγορά *

β) τών στόχων της κοινής οργανώσεως άγοράς στόν το­
μέα τών προϊόντων άλιείας πού άποβλέπουν νά δια­
σφαλίσουν στίς άγορές αυτές κατάσταση ισορροπίας
καί κανονική έξέλιξη στό πεδίο τών τιμών καί τών συ­
ναλλαγών·

γ) τών έλαχίστων έξόδων έμπορίας καί μεταφοράς άπό τίς
άγορές της Κοινότητος μέχρι τούς λιμένες ή άλλους
τόπους έξαγωγής της Κοινότητος, καθώς καί τών έξό­
δων προσεγγίσεως μέχρι τίς χώρες προορισμού *

δ) της οικονομικής σημασίας τών προβλεπομένων έξαγω­
γών.

1 . H έπιστροφή κατά τήν έξαγωγή καταβάλλεται δταν
άποδειχθεΓ δτι τά προϊόντα :

— έχουν έξαχθει έκτός της Κοινότητος, καί

— ε?ναι κοινοτικής καταγωγής.

2 . Σέ περίπτωση έφαρμογής τοΰ άρθρου 4 , ή έπιστροφή
κατά τήν έξαγωγή καταβάλλεται ύπό τίς προϋποθέσεις
πού ορίζονται στήν παράγραφο 1 , ύπό τόν δρο δτι θά άπο­
δειχθεΓ δτι τό προϊόν έφθασε στόν τόπο προορισμού γιά
τόν όποιο έχει όρισθεΐ ή έπιστροφή κατά τήν έξαγωγή.

Εντούτοις, δύνανται νά προβλεφθούν παρεκκλίσεις άπό
τόν κανόνα αύτόν σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού άναφέ­
ρεται στήν παράγραφο 3 μέ τήν έπιφύλαξη δτι θά καθορι­
σθοΰν οί προϋποθέσεις ύπό τίς όποιες θά προσφέρονται
ισοδύναμες έγγυήσεις .

^ 3 . Συμπληρωματικές διατάξεις δύνανται νά θεσπισθούν
σύμφωνα μέ τή διαδικασία τοΰ άρθρου 32 τοΰ κανονι­
σμοΰ (ΕΟΚ) άριθ. 100/76 .

Άρθρο 3

1 . Οί τιμές στήν άγορά της Κοινότητος καθορίζονται
άφού ληφθούν ύπόψη οί έφαρμοζόμενες τιμές πού είναι
πιό εύνοϊκές γιά τήν έξαγωγή.

2. Οί τιμές στή διεθνή άγορά καθορίζονται λαμβανομέ­
νων ύπόψη :

α) τών τιμών πού έφαρμόζονται στίς άγορές τών κυριο­
τέρων τρίτων χωρών εισαγωγής *

β) τών τιμών στήν παραγωγή πού διεπιστώθησαν στίς κυ­
ριώτερες τρίτες χώρες εξαγωγής *

Άρθρο 8

Ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ. 165/71 τοΰ Συμβουλίου της
26ης Ιανουαρίου 1971 περί καθορισμού στόν τομέα της
άλιείας τών γενικών κανόνων σχετικά μέ τήν παροχή τών
έπιστροφών κατά τήν έξαγωγή καί τών κριτηρίων καθορι­
σμού τοΰ ΰψους τους(') καταργείται .

γ) τών τιμών προσφοράς «έλεύθερο στά σύνορα» της Κοι­
νότητος. (') ΕΕ άριθ. N 23 της 29 . 1 . 1971 , σ. 1 .
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2 . Οι παραπομπές στόν κανονισμό πού καταργείται δυ- Άρθρο 9
νάμει τής παραγράφου 1 θεωρούνται δτι γίνονται στόν πα­
ρόντα κανονισμό . Ό παρών κανονισμός αρχίζει νά ισχύει τήν 1η Φεβρουα­

ρίου 1976 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός δλα τά μέρη του καί ίσχύει άμεσα σέ κάθε Κρά­
τος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 19 'Ιανουαρίου 1976 .

Γιά τό Συμβουλιο

Ό Πρόεδρος
J. HAMILIUS


